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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭৮৩

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১৬. ইহরােমর কারেভদ, ইফরাদ, িকরান ও তামাু হের জন ইহরাম বাঁধা জােয়য, একে উমরা ও

হের ইহরাম বাধাও জােয়য এবং িকরান হ পালনকারী কখন ইহরামমু হেব

َلع جخَالِ الْحدازِ اوجانِ ورالْقو تُّعالتَّمو جالْح ادفْروزُ اجي نَّهاو امرحالا وهانِ ۇجيباب ب

هنُس نالْقَارِنُ م لحي َتمو ةرمالْع

আরবী

نةَ، عورع نع ،ِرِيهالز نع ،رمعنَا مرخْبزَّاقِ، ادُ الربنَا عرخْبدٍ، ايمح ندُ ببدَّثَنَا عحو

ةجح امه عليه وسلم عال صل ِالنَّب عنَا مجخَر ه عنها ‐ قَالَتال شَةَ، ‐ رضائع

نه عليه وسلم ‏"‏ مال صل ِالنَّب فَقَال دْىالْه قْتس نكا لَمو ةرمبِع لَلْتهفَا اعدالْو

ا ‏"‏ ‏.‏ قَالَتيعما جمنْهم لحي َّتح لحي لا ثُم هترمع عم جبِالْح للهفَلْي دْىه هعانَ مك

نَعصا فيَف ةرمبِع لَلْتها نْتك ّنا هال ولسا ري فَةَ قُلْترلَةُ علَي خَلَتا دفَلَم تضفَح

‏"‏ ‏.‏ قَالَت جبِالْح ّلهاو ةرمالْع نع سماو طتَشامكِ وسار ‏"‏ انْقُض قَال تجبِح

فَلَما قَضيت حجت امر عبدَ الرحمن بن ابِ برٍ فَاردفَن فَاعمرن من التَّنْعيم مانَ

عمرت الَّت امست عنْها ‏.‏

বাংলা

২৭৮৩। আবদ ইবনু মায়দ (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা িবদায় হাের (হ)

বছর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে রওনা হলাম। আিম উমরার ইহরাম বাঁধলাম এবং সােথ

কুরবানীর প িনইিন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, যার সােথ কুরবানীর প আেছ স যন তার

উমরার সােথ হাের (হ) ইহরামও বাঁেধ এবং উভেয়র অনুানািদ সমা করার পূেব যন ইহরাম না খােল।

আিয়শা (রাঃ) বেলন, আমার মািসক ঋতু  হওয়া গল। আরাফােতর রাত  হেল আিম বললাম, হ

আাহর রাসুল! আিম উমরার ইহরাম বঁেধিছলাম, অতএব আিম িকভােব হা (হ) করব? িতিন বলেলন,

তামর চুল খুেল ফল এবং িচনী কর, উমরা িগত রাখ এবং হাের (হ) ইহরাম বাঁধ। আিয়শা (রাঃ)

বেলন, আিম যখন হা (হ) সমা করলাম, তখন িতিন (আমার ভাই) আবদুর রহমানেক িনেদশ িদেলন এবং

িতিন তদনুযায়ী আমােক তার বাহেনর পছন িদেক বিসেয় তানঈম থেক উমরা করােলন- এটা সই উমরার
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বদেল, (ঋতুর কারেণ) আিম যা পালন থেক িবরত থেক িছলাম।

English

A'isha (Allah be pleased with her) reported:
We went with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) during the year of the Farewell
Pilgrimage. I put on Ihram for Umra and did not bring the sacrificial animal.
The Apostle of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: He who has the sacrihcial animal with him
should enter into the state of Ihram for Hajj along with 'Umra, and. he should
not put the Ihram off till he has completed both of them. She (Hadrat A'isha)
said: The monthly period began. When it was the night of Arafa, I said to the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم): I entered into the state of Ihram for 'Umra. but now
how should I perform the Hajj? Thereupon he said: Undo your hair and comb
them, and desist from performing Umra, and put on Ihram for Hajj She
(A'isha, said: When I had completed my Hajj he commanded 'Abd al-Rahman
b. Abu Bakr to carry me behind him (on boneback) in order to enable me to
resume the rituals of Umra from Tan'im, the place where I abandoned its
rituals.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12394

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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